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Abstract

The aim of this study is to analyse the syntax of imerrogatives of Mozambican
Portuguese (MP), comparing them with those of Eeaop Portuguese (EP) and
Brazilian Portuguese (BP). The data suggest tleaethre a few similarities in the wh-
interrogatives of the three varieties of Portugudsatwithstanding these similarities,
there are in MP interrogatives with the constituett on an intermediate position,
which seems to be a particularity of this variatgyealing an innovative change in
relation to the other two standards of Portuguasguage.
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1. Introducgéo

O Portugués em Mogambique é L2 para a maioria galagdo, que tem uma lingua
Bantu como L1. Assim sendo, o Portugués faladoenps$s possui regras e tracos
gramaticais distintos do Portugués Europeu; conmseguéncia, muitos locutores tém
«competéncias multiplas, sendo o seu discurso gerado por tracos e regmasns as

do PE mas também préprios da «novax» gramatica.

Nos estudos sobre o Portugués de Mogambique, gugdtas sdo unanimes em afirmar
que no Portugués oral ocorrem realiza¢cfes lingaistde algum modo “estranhas” a

norma do Portugués europeu.

Neste contexto, sdo necessarios estudos sobre pasifiegdades desta variedade

africana do Portugués.

! Este artigo baseia-se na minha dissertacdo deauestom o tituloAs interrogativas-Q do Portugués
de Mocambique: Contribuicdo para uma analise coratiga com o Portugués Europeu e o Portugués
Brasileiro, apresentada e defendida na Faculdade de Letrdsidersidade do Porto, sob orientacdo da
Profé Doutora Ana Maria Brito, a quem agradeco. Urakavra de reconhecimento também para a Dra.
Nélia Alexandra, da FLUL, arguente principal da nairdissertacao.

2 Mestre em Linguistica pela Faculdade de Letrag/dizersidade do Porto. Assistente Estagiario na
Universidade Pedagdgica de Mogambique, Delegacitedexe.

® Termo usado por Lightfoot, retomado em Gongal2640).



O presente artigo faz uma abordagem sintatica rdasrogativas Q no Portugués de
Mocambique (PM), comparando-as com as interrogatiaPortugués Europeu (PE) e
do Portugués Brasileiro (PB). A andlise dosrpus recolhidd mostra ndo s6
semelhancas relativamente as interrogativas Q aaasovariedades comparadas (PE e
PB), como também assimetrias que revelam uma gi@riabvadora relativamente as
interrogativas, caracterizada, em patrticular, pelssibilidade de interrogativas com o

constituinte Q numa posic¢ao intermédia.

Vejamos alguns exemplos:

(1) a.Ondeesteve 0 Joao na noite passada?
b. Ondeo Jodo esteve na noite passada?

(2) Os miudos fizeram qué&

(3)Quem quehegou?

(4) Vaisquandoa Beira?
Como os exemplos ilustram, as interrogativas Q Mbapresentam comportamentos
semelhantes as do PE (preferéncia por interrogatioen movimento Q para posicao
inicial (cf. (1)), e as do PB (interrogativas conovimento Q mas sem inversdo do
sujeito-verbo (cf. (1b)), interrogativas com o neonfain situ (2) e interrogativas com o
«COMP duplamente preenchidotef. (3)). Para além destes tipos, encontramo8Mmo

interrogativas em que o morfema Q ocupa uma posjgaochamamomtermédia(cf.

(4)).

As interrogativas Q no PE e no PB foram analisgaas/arios linguistas. Por isso, na
proxima seccdo, faremos uma breve incursdo pelpétdsies apontadas para o
tratamento destas interrogativas nos autores petas e brasileiros que consideramos
mais importantes. No ponto 3. avancaremos partudesas interrogativas do PM e no

ponto 4. faremos algumas conclusdes.

* O corpussobre o qual trabalhamos é constituido a partiqudgro fontes: (i) os dados de Santos (2009);
(i) uma amostra constituida por frases obtidasarirpde tarefas de producéo escrita provocadd; (i
juizos de gramaticalidade produzidas por falantegambicanos perante algumas frases fornecidas.
Tanto em (ii) como em (iii) trata-se de estuda@®3 dos cursos propedéuticos universitarios (CPdHs
Universidade Pedagégica Sagrada Familia de Maxixe.

® Esta é a designacdo de Chomsky & Lasnik (1977mantase dos estudos sintaticos em que o
movimento Wh era concebido como movimento para COMP. Apesand@le ser essa a concepgao
atualmente aceite, vamos usar esta expressaogmdonartigo.



2. Alguns tratamentos das interrogativas parciais

Nesta seccdo veremos em que aspetos os autoregrgemv e divergem nas
perspectivas de abordagem estrutural das inteivaga, sobretudo no que concerne a
analise da periferia esquerda de frd3estacamos as hipoteses de Duarte (2000) e
Ambar (2006) para o PE.

Duarte (2000) e Ambar (2006) sdo unanimes em afiqua, no PE, o movimento Q
para inicio de frase deve ser acompanhado de &wexgeito-verbo (cf. (5)). Ha, no
entanto, duas situacdes de excec¢do: 0s casos emagustituinte interrogativo ‘®-
linked” (formado por Det/@+N) (6) e quando é usada a sequéfiéigue”, como no

exemplo (7):

(5) O que comeu o corvo?
(6) Que vinho o Jo&o bebe habitualmente?

(7) O que é que o corvo comeu?

Apesar disto, estas autoras divergem nas perspectle abordagem estrutural das

interrogativas Q.

Duarte analisa as interrogativas como SCOMP, em wueCOMP sem realizacéo
lexical mas com os tracos [+wh, +Foco] pode leditio sintagma-Q e motiva, em

geral, o movimento dos constituintes Q para ESpCOMP.

Desenvolvendo Rizzi (1997) e (2004), Ambar (20@uae que o dominio de SCOMP
(CP) se desdobra em diferentes projecfes e queomsitaintes interrogativos se

movem sempre para WhP, como se descreve efn (8):

(8) [AsseniveP[Assenive’ [WhP [Wh’ [FocusP[Focus’ [IP]]]]]]]

Voltaremos a estas duas concepg¢des quando anasasndados de interrogativas Q
no PM.

® Amaral (2009) desenvolve Ambar (2006) quanto aifgréa esquerda e acrescenta a categoria
EvaluativeP.



3. As interrogativas Q no PM: uma abordagem sintata

Tendo como base os dados de producdo provocada iequrrito sobre juizos de
gramaticalidade e também recorrendo as minhag;deside falante desta variedade do
Portugués, podemos afirmar que o PM contemporaxibe es seguintes tipos gerais de

interrogativas-Q:

(9) O que os miudos fizeram?
(10) Quem que chegou?
(11) Vais a Beira quando?

(12) Vais quando a Beira?

Em (9) temos uma interrogativa com movimento Q asi¢ao inicial, sem inversao
sujeito-verbo; em (10) mostra-se que, tal como Bo riesta variedade do Portugués
ocorrem interrogativas com o «COMP duplamente mt@dn”, isto €, com a sequéncia
Q+que em (11) temos uma interrogativa sem movimenta.€), com Qin situ, que
pode adquirir duas interpretagcOes, de verdadetmaragativa ou de interrogativa em
eco; e, por fim, em (12) encontramos uma interregatom o constituinte Q numa

posicdo intermédia.

Nos proximos paragrafos vamos discutir e anatiada um dos tipos de interrogativas.

3.1. O movimento Q, o movimento do verbo e a orde8U-V
Um dos aspetos que mais sobressaem na producaotedeogativas parciais dos

falantes do PM e nos dadosawpusé a tendéncia para optar por interrogativas do tip
Q... portanto, os falantes desta variedade do Porsugne&em Q, preferencialmente,

para a posicao inicial de frase.

Isto acontece com verbos inergativos (13a), inasesa(13b e 13e), transitivos (13c) e
predicativos (13d). O sujeito ocupa a posicao @rdal (13c, d) ou aparece omisso
(13e):

(13) a. Quem tossiu?
b. Quem chegou?
c. O que os miudos fizeram?
d. Onde o Jo&o esteve na noite passada?

e. Quando vais a Beira?



Em (13) temos frases com movimento do morfema-@ paposicao inicial de frase,
gue de acordo com Ambar (1992) e Brito (2003))dé &sp de SCOMP, motivado pela
presenca em COMP dos tracgos [+INT; +Q)].

As frases com verbos transitivos (13c), diferent@meo PE, mostram que a ordem dos
constituintes ndo é alterada, portanto, ndo se «lavarsdo sujeito-verbo». De acordo

com Ambar (1992) tal inversao € obtida por um meavito longo de V para COMP.

Nos exemplos em analise, o verbo apenas se dggloed empo para adquirir 0s tracos
temporais, portanto, da-se apenas um moviment® aetV, como se mostra na

representacéo simplificada em (14):

(14)

SCOMP
SN COMP’
COMP ST
SN/\T’
T/\SV
V/\SN
0 que[+int;+Q] os miados fizeram  [v]; [V]i

Podemos, a partir desta analise, avancar a segnijritese:

(15) No Portugués de Mocambique (PM), a subida do verh@
COMP, que justifica a alteracdo da ordem de pasavra
especificamente a chamada ‘“inversdo sujeito-verboas

interrogativas Q, ndo é obrigatéria.

Quer dizer, existe no PM uma graméatica inovadotativamente ao PE sem a
propriedade do movimento do V para COMP. Tal concontece no PB, nas
interrogativas Q do PM nao é exigido que a expmes3de o verbo finito sejam

adjacentes.



3.2. A sequéncia “Q+que” nas interrogativas Q
De acordo com a minha condicdo de falante do PMossivel ouvir com grande

frequéncia frases com 0 «COMP duplamente preenshadmmo em (16):

(16) a. Ondequeo Jo&o esteve na noite passada?
b. O quequeos miudos fizeram na noite passada?

c. Quemquechegou?

No inquérito realizado, estas interrogativas sdasticomo pouco naturais, devido a
presenca do morfemgue em posicdo pos-morfema Q e sdo das que tiverarar mai
namero de incerteza (duvidoso) por parte dos fesafér Anexg. Ainda assim, parece

haver alguma diferenca nas respostas, pois asagétivas de (16a) e (16c) ocorrem

com maior frequéncia, relativamente as de (16b).

Em (16a)ondee que estdo adjacentes. O mesmo fenémeno parece otamrbém em
oracBes relativas em textos escritos por estudantEsmbicands estudados por

Lindonde (2002), como se mostra no exemplo (17):

(17) NOs artistas ndao temos sitios proprifmnde quepodemos

apresentar os nossos trabalhos].

Em relacdo a este tipo de relativas locativas, didléd afirma que “oque € um
complementador, sendo gerado no nucleo de COMéhde na posicdo de Esp de
SCOMP” (Lindonde, 2002:94-95). Adotando a mesmaiaid@ropomos que nas
interrogativas do tipdQ+que tal como nas relativas, gque € gerado no nudcleo de
COMP, eondeocupa a posicao de Esp de COMP, como se desaémphfisadamente
em (18):

" Lindonde trabalhou com umprpusescrito constituido por testes escritos de estadamiversitarios
mocambicanos do 1° do curso de Direito da U. Gatoém Nampula.



(18)

SCOMP
SADV COMP’
ol st
s r
T Ty
st %
v Thpv
[+int;+Q]
Onde que 0 Jodo esteve [V]; [v]; nanoite
passada

3.3. As interrogativas Qin situ

No PE, tal como no PB, ha interrogativas em quamademas Q surgem numa posi¢cao
interna a frase a que pertencémsitu), seja ela uma posicdo argumental seja ela de
adjuncad Este tipo de construcdo também ocorre no PM, amwstram os exemplos
em (19):

(19) a. Vais a Beirguand®
b. Os miudos fizeram qué&

c. Deste o livra quen?

Nestas interrogativas, os morfemas interrogativ@snpnecem na sua posicao baixa.
Em (19a) temos o morfema Q adjunto com valor tealpguandg; em (19b) e (19c)
temos morfemas Q argumentais: um objecto diret@u§ e um objeto indiretoa(

quen), respectivamente.

O PE e principalmente o PB apresentam interrogafvan situ Este fenbmeno tem

justificado perspectivas de abordagem estruturaerdgentes, que se relacionam

8 No presente artigo ndo consideramos interrogativatiplas que sempre tém um morfemanGitu.



sobretudo com as concepcbes sobre a periferia relsquia frasé€. Trés solucdes

parecem possiveis para descrever a estruturaicantiitste tipo de frases.

() “o Q in situndo se move” (Duarte, 2000). Para esta aut@arositumantém-se
na sua posi¢ao baixa, mas estabelece com COMR (mnat relacdo de acordo

(Agreementa distancia.

Analisando frases interrogativas comnsituem PE, Duarte afirma que, por razdes de
economia, 0s constituintes-Q podem permandpersitu e a interrogativa-Q €
interpretada como interrogativa de eco. Assim, umi@rogativa como (19b) teria a

seguinte representacao (simplificada):

(20) SCOMP
COMP’
/\
COMP ST
/\
SN T
/\
T SV
/\
Vv SN
[+int;+Q] os miudos fizeram [v]; o qué

De acordo com esta visao, em (20) o Unico movimguéose observa é o do verbo para
T, para verificar o traco de tempo. O morfema Qmagrece na sua posicao baixa;

porém, mantém uma relacéo a distancia com o CONNPT[+Q)].

Contrariamente a esta proposta de Duarte (200@ubhé outras solucdes para estas

interrogativas, que consideram que, de qualqueontaamovimento do constituinte Q.

° As diferentes andlises relacionam-se também coifeeedca de interpretacdo verdadeira ou em eco.
Assumimos neste artigo, tal como em Brito (200Bpto (2013), que as interrogativ@dn situ possuem
duas interpretacdes: de eco e de verdadeirasagsgivas.



(i) Ambar (2006) e Amaral (2009) consideram que nasrriogativasin situ o
constituinte Q se move para uma posi¢cao desighddB e o resto da frase

também se move mais para cima, penfnant movemeht
Segundo esta andlise a estrutura de (19b) seria destrita em (21) e (22):

(21) [AssertiveP [Assertive‘[ [WhP [Wh’ [FocusP[Focus‘ fi [ [TP 0s miudos fizeram o

quelllI

(22) [AssertiveP [OS mitdos ﬁzeramﬂ [Assertive'[ [WhP 0 qué[Wh’ [FocusPti [Focus'[

[re t t1111111]

Ambar (2006) e Amaral (2009), desenvolvendo Rid89() e (2004), considerarem
que o sistema de SCOMP contém varias categoriasofais que correspondem a
periferia esquerda e que representam a relacde entonteudo de frase (TP) e o

discurso.

Em (22) o fenbmeno @ situ resulta da aplicacdo do movimento Q para a cai@gori
WhP nas interrogativas Q e de umovimento remanescenfeemnant movemento

resto da frase para uma categoria funcional néeperesquerda (AssertiveP).

Um ponto fraco desta abordagem, apontado por Atira(2009), € 0 seguinte: como &
que uma interrogativa contém uma projecdo funciohssertiveP Ou seja, “as
interrogativas nao possuem valor de verdade es geopriedades assertivas ndo estdo
presentes nestas constru¢cdes, entdo uma projegamorfal assertiva nao deve
aparecer.” (Alexandre, 2009:122).

Num outro trabalho, Ambar & Veloso (2001) considerague 0 movimento
remanescentele TP em (22) é justificado pelo facto de nas ttog8es Qin situ a
primeira parte ser declarativapePedro comprou algatribui um valor declarativo ao
enunciadd® As autoras, com base no contraste interpretatitre @ Q in situe Q
inicial, afirmam que a resposta a uma interrogativa Qa¢kzida (23) e em eco (24)

apresentar diferencas:

(23) a. O Joao compron qué (eco)
b. ?*Nada.

% Do ponto de vista semantico, quer em interrogativerdadeiras quer em interrogativas em eco ha
sempre uma implicacéo logic@ Jodo comprou algo



(24) a. O quecomprou o Jodo? (verdadeira interrogativa)
b. Nada.
Para Ambar (2006:114), em (23a), o falante ja sabpressupfe que Jodo comprou
alguma coisae quer saber o qué. Deste modo, para algunstdaléwd um contraste
entre (23b) e (24b): (23b), contendo uma resposigativa, ndo € uma resposta

adequada a (23a).

Ainda assim, Alexandre (2009) considera que o probl reside na confusdo entre
assercao e pressuposicdo. E acrescenta: “se @@y8a) é interpretada como uma
interrogativa eco, a resposta ndo pode ser negd¥laa, se interpretada como uma
verdadeira interrogativa, a resposta negativa énafieal porque ndo estara ligada

discursivamente” (Alexandre, 2009:122).

Em sintese, Alexandre (2009), opondo-se a ideiardkar & Veloso (2001) e Ambar
(2006), considera que as interrogatigag situndo parecem exigir um valor assertivo
e, por via disso, ndo necessitam de uma projecacioiual AssertiveP E sobre o
movimento do morfema Q em interrogativasn(yitu, esta autora segue a opiniao de

Duarte (2000), segundo a qual ha auséncia de matang@ nas interrogativas situ.

Finalmente, interessa apresentar Kato (2013) sabexisténcia de dois tipos de

interrogativas) in situ

A partir de diferencas prosodicas, a autora enaaturs tipos dén situno PB: (i) com
entoacdo ascendente, quando a interpretacdo éed®gativa eco (cf. (25a)) e (ii) com
a entoacdo descendente, quando se trata de umagdativa verdadeira (cf. 25b3).

(25) a. Os miados fizeram qué 1
b. Os miudos fizeram qué |
c. Os miudos fizeram um bolg?

A frase (25a) € uma interrogativa eco, possui umt@agao ascendente e € um caso real
dein situ, possuindo uma entoacdo semelhante a das intexagsitin/ndg como em
(25c).

" Traducdo minha.

'2 Embora esta distingéo de prosédia seja interessafib vamos fixar-nos nela em relagdo ao PM, pois
0s nossos dados, que na totalidade séo resultadplidacao de inquéritos escritos, ndo nos permitem
perceber a diferenc¢a entre dr(xsitu com a interpretacéo de eco e a de interrogatigéu verdadeira.



Em (25b), pelo contrario, temos uma verdadeirarogativa, tratando-se de um “falso”

in situ.

Comparando a sua perspectiva com a analise de A@0@8), segundo a qual 0i
situ resulta da aplicagéo eeovimento remanescenfemnant movementkato aponta
como ponto fraco desta abordagem o facto de est@&xicar por que razéo o verbo
nao acompanha o morfema Q p&WhP antes doremnant movemenguando o PE

contém um Q inicial, em frases coi®agque comprou o Pedpo(cf. Kato (2013:182).

Dadas estas razdes, Kato apresenta entdo umaddriggitese para as interrogativas Q

In situ, que apresentamos em (iii):

(i)  Apoiando-se em Belletti (1998) Kato considera que o constituin@e in
situ se move para uma posi¢do acima de vP e que #fecgusiceitar uma

nova “area” funcional para categorias ligadas adme Foco junto de vP.

Para analisar estas interrogativas Kato (2013:b88gia-se na estrutura de Belletti
(1998) para o Italiano, segundo a qual acima deh&Rum lugar para constituintes

topicalizados ou focalizados:
(26) [CP [TP [Top [FocP [TopP [vP [VP

Quer dizer, para Kato, nas interrogativasn situ,ndo temos um movimento Q para a
posicdo de Esp de SCOMP, mas, em vez disso, temaosavimento de um tipo mais
curto para uma categoria funcional na periferiaiestp de vP. Por outras palavras, seja
em interrogativas com Q inicial seja em interrogegicom o Qn situ, 0 morfema Q €&

sempre movido. Vejamos o exemplo (27):
(27) Vocé viu quem?
(27) teria a estrutura (28):

(28) [ip vOcé viu Ep quem[VP tyoce tviu [ve [tviu tquend]]]] |

13 Belletti (1998) recorre as interrogativas Q dasatitos do Italiano com o sujeito na posicéo pdbale
para explicar esta ideia, como se mostra nos exasmpl
(1) Quando e venuta la Maria?
Quando elg+tem vindo a Maria?
Nesta construcao temos um clitico que normalmentdiza a inversao de SU nas frases declarativas. O
sujeito mover-se-ia para uma posi¢ao baixa de Bopic



Em (28),guemmove-se para uma posicdo designada FP, a beivd® deequerendo

nesta posi¢cdo um esfor¢o nuclear e uma queda pcasod

Aplicando a analise de Kato (2013) as interrogati@ain situdo PM, o morfema Q
mover-se-ia para uma posicdo designada FP, proginaP. A frase (25b) teria a

estrutura em (29):

(29) [TP [OS mil:IdOS ﬁzeramFE’ 0] qUé [vP tos mil]dostfizeram [VP tfizeram to

qud]]l]

Antes de tomar uma posicdo sobre esta hipotesksamnas no paragrafo seguinte um
outro tipo de interrogativas do PM, pois ele vavsgara confirmarmos ou nédo a ideia

de movimento Q parcial e a legitimacé&o do constieuQQ movido.

3.4. O morfema Q na posi¢do média: movimento pardide Q?

Nos dados dos nossos inquéritos encontramos igeivas com o Q numa posicéo

intermédia”, como ilustram os exemplos:

(30) a. Tu vaisguandoa Beira?
b. Fizeramo quéos miudos?
c. Destea quemo livro?

Interrogativas do tip&N V Q SX¢omo as de (30), sédo pouco encontradas em PE e PB,

mas, atualmente, ocorrem no PM e as respostasasssinquéritos confirmam-Ho

Em (30) temos frases interrogativas com o morfenmau@a posi¢éo “intermédia”, isto

é, o0 morfema Q n&o se encontra nem no inicio de fn@m na sua posigaositu Em
(30a) temos o advérbio interrogatigaandocom valor de tempo e que na base devera
ser projectado como adjunto a SV; em (30b) um ¢bjdoeto a separar o verbo e o

sujeito; em (30c) um objecto indireto a separaer® e o objeto direto.

N&o ocupando estes constituintes a posi¢cdo de&ESCOMP, a questdo a discutir é se

eles sédo movidos ou n&o e como sao legitimados.

14 Estes dados do PM s&o confirmados por Santos 200%eu trabalho sobre as interrogativas diretas
no Portugués de Maputo.

!> De acordo com a Dra. Nélia Alexandre estas cogi#sitambém podem ser produzidas por falantes do
PE na oralidade.



Vamos assumir que os constituintes Q quando ocugsten posicao intermédia sao

movidos®Mas podem colocar-se de qualquer modo duas hiitese

Hipbétese 1:0O movimento opera parcialmente e o constituinté I@gitimado por um
operador interrogativo na periferia esquerda de D#.acordo com esta hipétese, o
operador [+int] ocuparia o nucleo da categoria ifumel intermédia FP, explorando as
hipoteses de Belletti (1998) e Kato (2013).

Segundo esta hipotese teriamos a seguinte estpatag30b):

(31)

/\
NP T

/\

T FP

VP
NP/\

V’
/\
Vv NP
| |
pro fizeram oqué  [+int] t; t

% os miados t

Apesar de os dados em (30) apontarem para o motdnpancial de Q, a hipétese de
gue o constituinte é legitimado pelo operador imainente acima de vP parece-nos
pouco credivel, pois temos vindo a assumir que, camstru¢des interrogativas Q, 0

operador com 0s tragos [+int] ocupa a posicao atenlde CP.

'8 para dar conta de frases como (30b) poder-sepi@rax uma hipétese alternativa, segundo a qual o
constituinteo quése move para a posicdo de Esp de vP para verifisar acusativo; nesse caso ndo seria
necessaria uma posicdo intermédia FP. Em relac&@ am (30c), se o Portugués, em particular o PM,
tiver um padréo de ordem de palavka©Il OD pode colocar-se novamente a hipétese alternaéva d
SPREPa quemocupar uma posicdo adjacente ao verbo sem pregésager postulada a categoria
intermédia FP.



Deste modo, uma segunda hipétese afigura-se neegsaea dar conta da interpretacéo

deste tipo de interrogativas Q.

Hipdtese 2:0 movimento Q opera parcialmente e o constituinte legitimado por um
operador [+int] em COMP por concordancia a distnci

(32)

CP

&
/\

C TP
/\
NP T
/\
T FP
/\
NP F’
/\
F vP
/\
NP \'4
/\
\Y} VP
/\
NP V'
— T~
\‘/ I\‘IP
[+int] [pro]  fizeramc oqug t t; tx 0s miados t t;

Seguindo esta hipotese, neste tipo de interrogaéixstiria uma posigao intermédia FP
para acomodar o sintagma Q objeto direto, ocuparsigeito uma posicao pés-verbal.
Mas, o operador interrogativo estaria em COMP. ©seue esta € a hipétese mais
unificadora e que permite incluir ndo sé as ingaitivas Qin situ analisadas em 3.3.

como aquelas em que o movimento Q opera para usigdpdntermedia.

Se assim for podera manter-se a ideia classicaudetd (2000) e Alexandre (2009)
segundo a qual o operador COMP [+int] ou legitimaalmente o morfema Q ou
legitima a distancia um morfema dessa natureza, egte esteja numa posicao final

quer este esteja em posicao intermédia.



4. Conclusoes

Neste trabalho pretendemos analisar as interr@ggat® no PM. A analise dos
resultados de dados de producéo e de juizo de ticalittade permitiu-nos identificar

quatro tipos de interrogativas Q:

(i) com movimento Q para posicao inicial, com e serarigsao sujeito-verbo;
(i) com o chamado «COMP duplamente preenchido»;
(i) sem movimento Q, i.e., comi@Q situ (verdadeira ou em eco);

(iv) com movimento Q para uma posic¢ao intermédia.

O estudo permitiu chegar a conclusédo de que, nastedade do Portugués, os falantes
optam por interrogativas com movimento Q. Porérfereintemente do PE, no PM a

subida do verbo para COMP, que justifica a alterada ordem de palavras,

especificamente a chamada “inversdo sujeito-verba$ interrogativas Q nao é

obrigatéria. Tal como acontece no PB, nas intetrog® Q do PM néo é exigido que a
expressao Q e o verbo finito sejam adjacentes.

Relativamente ao fendmeno apresentado em (ii)aajoeé pareca ndo ser tdo frequente
como nas relativas, é possivel encontrar coopus escrito interrogativas com a
sequéncia Q+complementadpre embora as respostas dos inquéritos ndo sejam muit

claras.

Na analise das interrogativas verdadeirassitu discutimos trés hipéteses, (i) a de
Duarte (2000), que assegura que, nestas constrociesfema Q permanede Situ,
sendo legitimada a distancia por COMP [+ifif) a posicdo de Ambar (2006) e Amaral
(2009), que consideram que o constituinte Q se rpave uma posicao designaddP

e o resto da frase também se move mais para ciona;rgmnant movement (iii)
finalmente a de Kato (2013), que considera quenstdainteQ in situse move para
uma posicado acima de vP, que a autora designarm®,nova “area” funcional para

categorias ligadas a Tépico e Foco junto de vP.

Assumimos que nas interrogativgs in situ os morfemas-Q ndo se movem e S&o

legitimados pelo operador COMP [+int] a distantécomo propde Duarte (2000).

Relativamente ao fenOmeno que ocorre em (iv) awesgaduas hipoteses, (i) o

movimento opera parcialmente e o constituinte @gitimado por um operador na



periferia esquerda de vP; (ii) o movimento Q opmecialmente e o constituinte Q é
legitimado por um operador Q em COMP, isto €, isatale um caso de concordancia a
distancia. Cremos que a hipétese mais provavelifecagora é a de que o operador

interrogativo esta em COMP.

Julgamos que ainda ha muito que discutir sobraetasrogativas Q no PM, sobretudo
no que tange a sua relacdo com as linguas Barmia; @rda interessante fazer um

estudo relativamente a prosédia das interrogafas
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Anexo

Tarefas de juizos de gramaticalidade

Indigue 0 seu juizo de gramaticalidade relativameats frases abaixd
marcando-as com “OK” (bem formada); “?” (pouco maltwu “duvidoso”) e
“*” (inaceitavel e agramatical).

Frases interrogativas OK| ?

1. a. Quem tossiu?

b. Quem é que tossiu?

c. Tossiu quem?

d. Quem que tossiu?

2. a. O que comeste ao almogo?

b. Comeste o qué ao almogo?

c. Ao almocgo comeste o qué?

d. O que é que comeste ao almogo?

e. Que que comeste ao almogo?

f. O que que comeste ao almogo?

3. a. Quando vais a Beira?

b. Vais quando a Beira?

c. Vais a Beira quando?

d. Quando é que vais a Beira?

e. Quando que vais a Beira?

4. a. O que estas a fazer?

b. O que é que estéas a fazer?

c. Estés a fazer o qué?

d. Que que estas a fazer?

e. O que que estas a fazer?

5. a. Quem chegou?

b. Quem que chegou?




c. Quem € que chegou?

d. Chegou quem?

a. Onde é que o Joao esteve na noite passada?

b. Onde que o Jodo esteve na noite passada?

c. Onde o Joéo esteve na noite passada?

d. Onde esteve 0 Joao na noite passada?

a. O que os miudos fizeram?

b. Fizeram o qué os miudos?

c. Os miudos fizeram o qué?

d. O que que fizeram os miudos?

e. Que que fizeram o qué?

f. O que é que os miudos fizeram?

a. Perguntei que os miudos fizeram.

b. Perguntei que é que os miudos fizeram.

c. Perguntei o qué os miudos fizeram.

d. Perguntei o que € que os miudos fizeram.

a. A quem deste o livro?

b. Deste a quem o livro?

c. Deste o livro a quem?

d. A quem é que deste o livro?




Resultados da tarefa de juizos de gramaticalidadéq)*’

Juizo Pla P1b Plc P1d P2a P2b P2c P2d P2e p2f

Gramaticalidade

Duvidoso 27.6 55.2 115 345 149 724 517 414 9.2 17.2

Juizo P3a P3b P3c P3d P3e P5a PSb P5c P5d P6a

Gramaticalidade

Duvidoso 276 621 460 103 276 138 333 287 299 115
Juizo P6b Péc P6d P7a P7b P7c P7d P7e P7f P8a

Gramaticalidade

Duvidoso 356 414 253 345 529 437 195 115 299 287
Juizo P8b P8c P8d P9a P9b P9c Pod

Gramaticalidade

Duvidoso 529 276 230 149 460 448 31.0

17 A frase 4 n3o foi considerada neste trabalho.



